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politika és közgazdasági n
apilap 

ai utalvnynyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldendő. 

után tigeletpéldánynyal szolgálunk. 

adja elő mely öltőkön át foly, hzli 
egész ügvéd generatiókat emészt föl; 

bizony pör tárgyával arányos áldozatok- 

letlen igyok magammal, csak halkan nyilvá- 
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Kolzsvár, 1876. febr. I2. 
(L-t.) 

A puszt: ház, 
Boz legmesteribb regénye 
egy orjási pör történetét 

pörleked családtagok közül ki eele, 
ki megőill s midőn a végitéletre kerül a 
sor, a ciálád egyik ága megnyeri a jo- 
got, de, vagyonból, mely fölött a küz- 
delem 0 soká folyt, nem kap semmit, 
mivel az egészet fölemésztették a peült 
ségek. 

Maeyarországnak is évszázakon át 
húzódoti hatalmas egy pört keile folytat- 
nia, állaisága, közjogi állása fölött - s 

nak sen volt szükében: vér, köny, va- 
gyon, alegjobbak megtörött lelke, kétség- 
beesettei összeroskadott nagyok jegyzék a 
keserű erköltségek hosszu sorát s midőn 
elvégre .867-ben végitéletre került a do- 
log- int a következmények mutatják 
- már em sok vala, a mi fölött a bé- 
kés egyzség kötése dönthessen. 

A og, kétséget nem szenved, a ki- 

tartó, kvetkezetes, törvényszerű küzdelem 
árául sama nagy szellem hatalmas szó- 
szólása ós védekezése mellett, teljes mér- 
tékben issza lón víva. Magyarország az 
államisz olyan adtributumaival lőn körül- 
véve, nnőket háromszáz éve nem élvezhe- 

tett. De a pör alatt álló jószág instrualá- 
sa, a forgalmi tőke, az űzlet segédeszkö- 
zei majdnem mind el valának már hará- 
csolva s a birtokba vétel alkalmával egy 
majdnem teljesen kiélt talaj szállott a 
jogos birtokosra, ki aztán, talán épen mert 
kettőztetett sietséggel igyekezett évszázak 
mulasztásait rohamosan pótolni, magát a 
megnyert terrenumot is majd hogy nem 
koczkára vetette. 

Volt ugyan nekünk, ügyünknek, egy- 
kor egy csodálatos messzire tekintő ügy- 
védünk, ki még a pör folytában is új és 
új befektetésekkel kivánta a birtokot ér- 

tékben tartani, emelni - de a rohamo- 
san közbe csapott szabadságharcz Széche- 
nyi majd minden az anyagi emelkedés te- 
rén tett kezdeményeit dugába döntötte s 
midőn a nagy kiegyezés elkövetkezett: a 
hatalmas körülirással történt biztositás is 
inkább a jogot, mintsem az anyagi érde- 
keket illeté. Kiáltó példák erre az épen 
most folyó vámügyi egyezkedés és az ön- 
álló bank kérdése. 

A föladat tehát, mely már most, 
teljes erőnket véve igénybe, előttünk áll, 
nem lehet más, mint a biztositott, többé 
kétségbe nem vonható, jog keretén belül 
kifejteni mind amaz alvó értékeket, tőké- 
ket, melyek a haza talajában természettől 
adva rejlenek s melyek kifejtése és érté- 
kesitése egyedül teheti állandóvá a meg- 
szerzett jogot, életképessé e nemzetet, eu- 
rópai szükséggé ez állam főönállását s biz- 
tossá az emberiséget a felől, hogy a Kár- 
pátoktól Adriáig terjedő föld egy mivelő- 
désre képes népet hord hátán. 

Közgazdasági nagymérvü fejlődésnél- 
kül menthetetlen pusztulásnak nézünk elé- 
be s mind hasztalan szereztük meg, bölcs 
vezérünk nyomán haladva, jogainkat, ha 
azok alapján tevékeny életet kifejteni ké- 
pesek nem leszünk, tevékeny életet amaz 
egymásután sorrendjében, melyet Széche- 
nyi jelölt meg a magyar számára: az 
anyagi gazdaság alapjára épitendő szelle- 
mi fejlődés formájában. 

Elboruló hálával kell a végzet iránt 
viseltetnünk, hogy engedte e nemzet ke- 
beléből ama nagyokat előállani: de ha vá- 
lasztanunk lehet vala, egymásután követ- 
kezésüket kész örömest forditanók meg s 
arra kérnök az isteneket, hogy előzte lé- 
gyen meg Deák Széchenyit. Hadd jött 
volna előbb az a szellem, mely a jogot 
kivivta s ugy következett volna rá az, 
mely a megszerzett jog alapján gazdaggá 
tette volna e nemzetet, hogy egy nyomon 
jövő Eötvös aztán e szilárd bázison emel- 
heti vala föl a magyar közmiveltség csar- 
nokát. 

De a végzettel viszongnunk hasztalan 
s most már a mai és következő öltő fel- 
adata, hogy az elköltözöttek szellemének 
utmutatása szerint felhasználják Deák viv- 
mányait s megvalósitsák Széchenyi és Éöt- 
vös terveit. 

Ez idő szerint Széchenyi kezdemé- 
nyeivel állunk, mint megoldandó feladatok- 
kal szemben s a vámkérdés, a bank csak 
egyes ágazatai a tervszerüleg végzendő 
munkáknak, hogy Magyarország ne csak jo- 
gilag, hanem vagyonilag is erős positiot 
foglalhasson a mivelt államok sorában. 

A Királyhágón tuli rész nyilván a 
nagyban való nyerstermelésre van már 
természettől utalva, mig a nagyobb erő- 
kifejtést igérő ipari és műtermelési mező 
ugy szólván egészen az erdélyi részeknek 
jutott osztályrészökül. 

E gondolatok ama czikksorozat le- 
nyomása alatt támadtak bennünk, mely e 
lapok tegnapi számában fejeztetett be s 
mely „Erdély s különösen a Székelyföld 
közgazdasági jelene és jövője" czim alatt 
valóban nagyszerü képét tárja elénk ama 
rendkivüli gazdag anyagnak, mely egy 
Széchenyi kezében kiapadhatatlan vagyon 
forrásává válhatnék az egész Magyarország 
javára. 

Szabadjon e czikksorozatra mégegyszer 
visszatérnünk. 

- A képviselőház decz. 10-ikén tar- 
tott ülésében élőterjeszt etett az elnöki jelentés 

Deák temetéséről, mely egészen ismert részle- 

teket tartalmaz. Ezután a miniszterelnök bemu- 

tatá a Deákróiszóló törvényjavaslatot, s melynek 
Indokolása a következőleg hangzik: 

ludokolás 

a Deák Ferencz emlékének törvénybe igtatásá- 

ról szóló törvényjavaslathoz. 

Rendkivüli intézkedés az kétségtelenül, 

mely az előterjesztett törvényjavaslat által czé- 

loztatik, dé azt hisszük mégis, hogy egyálta- 

lában nem szorul bővebb indokolásra; mert 
rendkivüli az is, hogy valaki oly hosszu időn 
át olyulönzetlenül és oly kivételesen nagyszerü 

helyzetben szolgálja hazáját, mint azt Deák 

Ferencz tevé. 

A törvényhozás, midőn egy ily férfiunak 

s e mellett utolsó lehelletig tagjának emlékét 

ily rendkövülitmódon örökiti meg, bizonynyal 

önmagátus azy általa képviselt nemzetet tisz- 

teli megőaz elhunyt iránt kifejezett kegyelet 

által. 
Midőn ily felfogásból kiindulva, a tör- 

vényjavaslatot elfogadás végett ajánljuk, csak 

a 2. §. rendelkezését, kivánjuk pár szóval in- 
dokolni. 

A törvényjavaslat ezen §-a azt czélozza, 

hogy az emlék ne az országos költségvetésben 

megszavazandó összegből, de országos adakozás 

utján állittassék fel. 
Ezt javasoljuk azért, mert meggyőződé- 

sünk, hogy sokkal nagyobbszerű s igy Deák 
Ferenczhez sokkal méltóbb, ha emléke nem a 

törvényhozás által, az állam jövedelmeiből meg- 

szavazott összegből, de a kegyelettől áthatott 

nemzet önkéntes adakozása eredményéből állit- 

tatik fel. 
Ily módon az állam, mint ilyen kifejezi 

az elhunyt nagy hazafi iránt elismerését az 
által, hogy a törvényhozás törvénybe igtatja 

érdemeit, hogy a kormányt bizza meg az orszá- 

gos adakozás s az emlék felállitása érdekében 

teendőkkel, és e mellett alkalom adatik a haza 

minden fiának arra, hogy anyagi tehetségéhez 

uérten leróhassa a kegyelet adóját az iránt, ki 

egész életében a közügynek élt, s csak végle- 

helletével szünt meg az ország törvényhozásá- 
nak tagja lenni. 

Február 10-én 1876. 
Aláirva valamennyi miniszter. 

Az ülés második felétteljesen aholograph 
végrendeletek kérdése vette igénybe. Nagyobb, 

s jó részében a tudomány magaslatán álló vita 

indult meg a kérdés fölött, melyhez hozzá 

szólt, Bokros Elek s tartott egy figyelemmel 

hallgatott s szabatosan is előadott beszédet a 

holografikus végrendeletek tanuk nélkül való 

érvényessége mellett. Bokroson kivül Perczel 

igazságügyminiszter (a módositvány ellen,) An- 

tal Gyula, egy módositványt nyujtva be, de 

Bokrosét ellenezve, aztán Balogh Károly a Bok- 

ros féle módositvány mellett, Teleszky ez ellen, 

Szilágyi Dezső igen hatásosan a módositvány 

mellett, Remete Géza ellene, Hegyesy Márton 

a Bokros-féle módositvány mellett szólt; elle- 

nezte hatásosan Somssich Pál és utána Vidlicz- 

kay, végül védte Pulszky Ágost. Horánszky 
Nándor, mint előadó védte a jogügyi bizott- 

ság álláspontját, mig Bokros - kinek zárszóra 

van joga - 8/42 órakor a vita végét holnapra 

halasztatni kérte, mibe a ház bele is nyugodott. 

Kolozsvár. 1876. feb. 12. 
(B-n.) Az 1876-iki költségvetés tárgya- 

lásának bevégzése óta, nem vádolhatja senki, 

sem a magyar kormányt, sem parlamentünket 

azzal, mintha nem teljes igyekezettel töreked- 

nének kormányzatunk egyes ágait reformálni s 

államháztartásunkat rendezni. 

Honatyáink átlátva, hogy csupán a ki- 

adásokban eszközölhető megtakaritások által 

nem vagyunk képesek államháztartásunkban 

az egyensulyt helyreállitani, oly adótörvénye- 

ket hoztak, melyek Magyarország eddigi bevé- 

teleit nem csak az adók emelése, hanem egé- 

szen uj jövedelmi források megnyitása által 

fokozzák. 

sek között bizonyára nem a kannyobbek kö é 

Átlátták képviselőink azt is, 
önkormányzat alapján olcsó, pontos és 

kormányzatot ohajtunk, okvetlen ujra ke 
vezni a törvényhatóságokat s meghozták az 
re vonatkozó törvényt. 

Azt is belátta mindenki, hogy 
adókezelési apparatusunk drága és a 
hiányos s azért az adók kezelésére 
törvényjavaslatot terjesztett a ház elé, 

a pénzügyi bizottmány átvizsgált sm 

dása eredményét már be is nyujtotta. 
Mindezeknél fogva ugy hisszük nem áll 

utjába semmi annak, hogy még a jelen év 
lyama alatt életbe lépjenek mindazon reformo 

melyek kormányunk különböző ágainak r 
málására és államháztartásunk rendezésére mul- 

hatlanul szükségesek. 

Ennélfogva lehet feménylen, hogy 1877- 

ben már mutatkozni fog a hozott áldozatoknak 
és reformoknak némi eredményee. 

Azonban ne várja ezektől se senki 

hogy 1877-ben már minden rendben lesz, m 

szorgalom és elszánt akarat hozhatják holyzo 
A megoldott és még megoldandó kér 

azért forditott a miniszteri aya 

egyes §-aira oly kiváló figyelmet. 
Az adók kivetése és behajtása köz 

ről érdekel mindenkit s épen azért itt a vidé- 

ken is merültek tel aggodalmak aziránt, hogy 

pénzügyminiszter ur tjavaslata és a pénzü 

bizottmány megállapodásai következtében, h: 
azok a törvény erejére emeltetnek, az adózó 

a kivetés alkalmával sok zaklatásnak lesz 

kitéve s hogy az adók behajtásánál : is t 

goru eljárás van alkalmazva. 

Nem állitjuk, mintha ezen seglala k 

körül szigorubb rendszabályokat vagyi 
telenek alkalmazni, mint a milyee 

Hcabnl lall 
nalelk 

nálunk s hol az adótartozások elat 1 

denki első kötelességei közé számitj 
Nálunk az adót régebben nem 

joatba izetés. ant l. 
Ma sz mnguk m 

A (ELET" TÁRGZÁTA 

Meré Paulina. 
Regény levelekben. 

Irta: 

FfHEREULIEZL1cTOR. 

Tizenkettedik levél, 

Genf, szept. 30. 

(Folytatás.) 

H nem vagyok megelégedve másokkal, 
nem nndom ki többé előttök, mikor elégü- 

Ezzel nem azt akarom mondani, 

hogy am időben szabadon átengedtem maga- 

mat miden szeszély változatainak, kivéve né- 

aló rohamokat, melyek gyorsan elmul- 

t, igyekeztem erőt venni magamom 

' .Különben is örömöm és keserveim 
majságos, különös szinezettel birtak, hogy 
msem igen tudtam számotadni róluk 

Amik s lehetőleg elpalástoltam mások 
élyhangulatomat, félve, nehogy kérdőre 

a igen nagy zavarba u 
int a 
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beloirtam azt, mit hivalkodva napi gondola- 

timnuak neveztem, mert végre is megbarátkoz- 

tam volt az irással. E füzetke maig is meg 

van még. Legelső sorai igy hangzanak: 

„Nagypapa ma fából volt, nagymama 

tagjai aczélból; én pedig egész nap papirdo- 

bozhoz hasonlitottam. Tündéreim idehagytak s 
elveszitém szent ereklyémet. 

Valóban nagyon boldogtalan vagyok. 

Ideje volt, hogy elmémben kezdjen kissé 

oszolni a. homály, kibontakozva a zürzavarból, 

megfeledkeztem néha képzelményeimről, hogy 

helyettök önmagamról s azon egyének jellemé- 

ről elmélkedjem, kik körömben éltek. Ez el- 

mélkedések, melyek egészen ujak voltak reám 

nézve, mondhatom, nem mutatták mindig épen 

rózsafényben a dolgokat . . . Oh kedves nagy 

szülőim, ne féljetek attól, hogy valaha roszat 

mondanék felőletek. De egymásnak nagyon sok 

szomoruságot okoztunk; csak a sorsot okozom 

mindig és nem szivetek indulatát. Szerettük 
mi egymást, minden egyenetlenkedésünk csak 

félreértésen alapult. Ki tudja? hát ha még 

valaha... 
- Paulina, ne fejezze be mondatát - 

kiáltott fel hevesen Simpsom asszony, hallgas- 

son kérem. Azt akarta mondani kegyed, hát 
ha még valaha belátva tévedését, bocsánatot 

fog kérni tőlük mindazon roszért, mit kész- 
akarva okoztak kegyednek. Ez oly gyávaság 

volna, mit én meg nem engednék soha kegyed- 

nek, bogy elkövessen. Ez embereknek vasnál 

keményebb szivök s lelkök van. 

: Nővérem, kedves névérem, szólalb fel 

ujból Bird ur, Paulina okosabb e perczben 

lasi 

nálad: hanem mi jól ismerünk téged, vérszom- 

jas haragod szaavakban szokott elpárologni. Ha 

tettre kerülne a dolog, tüzbe is bemennél oly 

emberekért, kiket utálsz és megvetsz. 
- Az meglehet édesem, felelt a nő, de 

biztosithatlak, hogy meg sem bocsátnám ma- 

gamnak egész életemben, ha azt tenném. 
„Nagyatyám - kezdte meg ujolag el- 

beszélését Paula -- üzletével felhagyott nagy- 

kereskedő volt és az erény és becsületesség 

mintaképe: egyedüli hibája, hogy a pontossá- 

got igen aprólékos kicsinykedésig viszi és a 
rendszeretetet egész a végletekig üzé. 

Az élet nagy könyvét is kettős példány- 

ban vezeti: az ő szemében minden kiadást és 

bevételt jelképez; s mindazon egyének, kik ide- 

jöket nem azzal tölték, hogy lelkiismeretökkel 

számot vessenek minden perczben, szerinte a 

bukás pontján állanak. A legrosszabb oldala e 

rendszernek az, hogy ha az ember csak azért 

élne, hogy egyedül önmagával foglalkozzék, 

nem is élne; a nézőtéren levők, szemüvegeiken 

át csak üres szinpadot látnának magok előtt. 
A mi nagyanyámat illeté, ő jó, vallásos, szere- 

tő szivvel bir; de miután őszintén akarok el- 

mondani mindent, ugy találom, hogy igen so0- 

kat beszél szivéről, s azt oda is beleelegyiti, 

mivel semmi köze nincs a sziv érzelmeinek. 
Kedvencz felkiáltása : Kiméld szivemet! Meg- 

séretted szivemet! Igy a legkisebb helytelen 

szó, vagy pajkos mozdulatra, melyre hevem 

ragadott, miután nagy atyám sötét arczczal, 

minő a „tizek tanácsáó", lelkiismeretemet szi- 

goru vizsga alá gvetette, nagyanyám letérde- 
peltetett maga eé s sézáket hangon köny- 

1 sb 

ogantisa 
s öbas r! 

telt szemekkel igy szólt: 

vemet. 

Azt kell hinnem, hogy neked magadnak 

nincs egy csepp szived is ? Meggondoltad-e mind 

azt, a mivel nekünk tartozott? 

Ezt követte ama számos jótettek felsoro- 
lása, melylyel elhalmoztak teljes életemben; a 
litaniz mindig e bibliai monda alkalmazásá- 

val végződött: „Testi és lelki eledelt nyersz 
tőlünk. 

E nagy szavak egészen elbóditottak, né- 

ha eltemetve érzém magam a nagy szavak 

halmaza alá. És tulajdonképen miről is volt 

szó ilyenkor? Valami szelességről, elkövetett 
ügyetlenségről. 

Megsértetted szi- 

Egy tejes fazék feldöntése, egy szakadás 

valamely uj ruhadarabon, ezt volt bűnöm. 

Csak két szóra lett volna szükség: „Paula 
ügyetlen, szeles vagy! vagy egy kis nyakon 

ütés meglehet fájt volna egy kevéssé, de ezt 

megérdemeltem volna ; mindig szivemet emleget- 

ni! Azon körben, melyben akkor valék, nem s0- 

kat tud az ember még szivéről. 

Elképzelheti ön, mit érezhet az o 
moly, méltóságteljes egyénekkel szemben egy 

gyermek leányka, ki nagyon is szerette badar- 

sze, mint csiga héjjáb 

jtá fej 
érző szarvát, mert hitt a 

; san az, ki a világo 
, élk 

némán türtem: önm 

féreg ismét hinyu ujt 

és várta is azt; de az 
tött, csak hideg téli 
Nagyszülőim arcza, cs 

a . 

t 

denből következéseket vo 

jól tudom, hogy a 

lami, de azért mé 

játszi kedvében néha 

ságokat fecsegni, s kinek kedve telt légvárak 
épitésében, de ki szelid ártatlan kedélylyel birt 

s kinek abban telt volna legnagyobb boldogzgz- 

; sága, ha minden tartozkodás nélkül nyilvánit- 

hatja gondolatait, s élvezhetné 

zalom édes oröméót Nem tudom 



zafias szó inti egyesülésre a 
y lap, mely pártja becsü- 

it hintegeti a koholmány kezével, ak- 
a nemzetnek legnagyobb szüksége 

zavartalan egyetértésre. Jól megjegy- 

k törvénybe igtatásáról szóló 

ye a meg 

nd a nemzeti érzelmek hi- 

és tolmácsára hivatalos ál- 

et már az ország- 

a kormány javaslatát 

gtassa. S tegye meg ezt 

magasztossága által kivánt 

Fogadja el az 

kurvényjnelat egy felszóla- 
hang nélkül. 

zet törvényeinek ércz- 

nét hirdesse utódainak 

6 politikáját, hanem a 

Egyesüljünk 

k meg a polgári erény 

senki kisebb e meg- 

vissza kezét az ország 

e negylaküségből, se félelemből, se 
pDarátságból; hanem kötöttük helyesen felfogott 

önérdekből, valamint kötötte azt Ausztria is 

1- ugyanez okból mi velünk. Az egyezkedések elé 
obb most nem indulunk elkeseredéssel Ausztria el- 

leu s nem biztatunk ide haza senkit aranyhe- 

gyekkel. Mindenekfölött most is a magas czélt 

látja maga előtt, melyért a 67-ki kiegyezés 

köttetett. Arról azonban meg van győződve, 

hogy olyan egyezményt egyik fél sem vihet 

haza, a melylyel a saját felei tökéletesen meg 
legyenek elégedve; mert azt a másik fél nem 

irja alá. Kormányférfiaink valószinüleg meg- 
mérték a helyzet nehézségeit. Deák Ferenczet 

az tette Deák Ferenczczé, hogy nem őtet ido- 

mitotta a helyzet, hanem ő idomitotta a hely- 
zetet. Deáknak észt Isten adott, jellemet ma- 

ga szerzett: de erőt az alkotáshoz az ikölcsön- 

zött, hogy voltak hivei, kik czéljának utjait 

helyeselték és még ellenfelei is ugyanazon czél 

felé törekedtek. Ilyen hiveket és ilyen ellenfe- 

leket kiván a közel jövő vezéreinek s bizik a 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1876. febr. 12. 

Az angol parliament mindkét háza i- 

gyekszik megfelelni ama várakozásoknak, me- 

lyeket müködéséhez füztek. Mindkét ház már 

első ülésében elővette a külpolitikát s a kor- 

mány tagjait fontos nyilatkozatok tételére pro- 

vocálta. Az alsóházban a felirati vita folyamá- 

ban maga Hartington, az ellenzék vezére, tet- 

te heves birálat tárgyává a kormány ebbeli 

politikáját, de éppen a keleti ügyeket illetőleg 

kijelenté, hogy a kormány ebbeli eljárásáról 

csak akkor fog itéletet mondani, ha az illető 

okmányok előterjesztetnek s ő ismerni fogja 
tartalmu kat. 

Disraeli hosszu beszédben védte a ca- 

binetet. Előadja, hogy Anglia a keleti kérdés- 

ben nem szigetelheti el magát s a portát 

nem bátorithatja ellenállásra. De ha a hatal- 
mak javaslatai a portánál czélhoz nem vezet- 

nek, Angliának megmarad actiója teljes szabad- 
sága. 

Igen hosszadalmasan nyilatkozott azon 

üzleti dolgokról és alkudozásokról, melyek a 

Suez-részvények megvételével végződtek. Végül 

azt mondá, hogy az az üzlet a béke idejére fo- 

I kozza az Indiával való összeköttetés szabadsá- 

sának biztonságát; arról pedig, hogy háboru 

idején hogyan járna el Anglia vagy hogy minő 

körülmények lennének ily esetben döntők fellé- 

pésére a keleten vagy a középtengeren, ezuttal 
Sszólani sem akar. Angliának nagy a hatalma 
] 
a középtengeren s vannak ott erőditett helyei, 

melyekről sohasem fog [lemondani. Mindamel- 
lett Anglia nem követ támadó politikát. Még 

Gladstone nyilatkozott s helyeselte a kormány 

keleti politikáját, mire a ház elfogadta a vá- 
laszfeliratot. 

Ugyanezek a kérdések, ugyanez időben a 

felsőházat is foglalkoztatták. Granville lord 

birálta a kormánypolitikát, mire Derby kül- 

ügyminiszter hosszasabban felelt. A többek közt 

azt mondja, hogy nem tudja, vajjon az Andrássy 

Eróf által ajánlott s a porta részéről 
/ reformok a fegyver letételére birják-e a láza 

dókat. 
De4 nyugtalanságok szinhelye ez által 

annyira megszorittatik, hogy azok elvesztik ed- 
digi európai jelentőségüket. A Suez-csatorna 

ház is elfogadta a falirati tervezetet. 

A franczia conjekturalis politikusok 

már előre kiszámitották a ferbr. 20-ki képvi- 

selő választások eredményét. Választandó össze- 

sen 534 képviselő, ezek közül valószinüleg 283 

köztársasági, 230 monarchistá jelölt nyeri a 

többséget, a többi huszonegy választás eredmé- 

nye ma még egészen kétséges. Csak hogy ez a 
Ppraeliminare könnyen változást szenvedhet; a 

monarchisták már most is egészen máskép szá- 

mitják az eredményt, ámbár az ő szavukból 
is kitünik, hogy a köztársaságiak diadalát nem 

képesek megakadályozni. 

ugyan végvonaglásban van. A hosszu harczban 

kimerült forradalom a királyi csapatok erélyes 

támadásának nyomatékosabban nem bir ellen- 
állani sehol. Franczia sürgönyök szerint a pré- 

tendens környezetében nagy a csüggedés. Szá- 

mos főnököt árulással vádolnak, s a Tolosában 

tartott haditanács elhatározta, hogy az ősszes 

carlista haderő Navarra és Guipuzcoa tartomá- 

nyokban öszpontosittassék. 

Deák Ferencz emlékezete Gráczban. 
Nagyon tisztelt szerkesztő ur! 

Azon gyászhir, mely Deák Ferencz el- 

hunytát hirdeté, a gráczi magyarok közt is 

mély benyomást hagyott hátra s sziveinket el- 

fogá a sötét fájdalom. 

; Mindnyájunk szivében azon vágy támalt, 

a nagy hazafi iránt viselt mély részvétünknek 

kellő kifejezést adni az által, hogy egy fényes 

gyászmisét tartassunk emlékezetére, melyben 

minden itt levő magyar kegyeletét a nagy ha- 

lott iránt nyilvánosan is bebizonyithassa. 

A gyász isteni tisztelet a székes egyház- 

házban folyó hó 5-kén d. e. 10 órakor ment 

nagy részvét közt véghez; nagy számmal jelentek 

meg mindazok, kiket - egy idegen városban 

egy nagy fájdalom egyesitett - s feldobogott 

szivünk, midőn földieinket legelőször ily nagy 

számban láttuk összegyülekezve. 

S ott vala ő köztünk, a nagy halott 

nyájasan tekinte reánk a ravatalról, melyen 

arczképe egy gyönyörü babér koszoruval diszit- 

ve volt elhelyezve. A koszoru selyem szalagjain 

arany betükkel a következő felirat diszelgett : 

,Deák Derencz hazánk nagy fiának, mélyrész- 

véttel felajánlva a Gráczban levő magyaroktól 

- CGrácz, 1876. febr. 5-kén. 

A gyászkoporsót a magyar olvasó kör 

tagjai állták nehéz szivvel körül, mig gyászba 
öltözött hölgyek s urak fekete ruhával gyászszal 
bevont padokat foglalták el. 

A notabilitások közül ott láttuk Benedek 

táborszernagyot, gróf Sommsich Imrét, magyar 

diszruhában, gróf Sommsich Józsefet, Geiszler 
József városi tauácsost, gróf Batthyányi Zsig- 

mond s Lászlót, Klein Antalt, az itt állo- 

másozó huszártisztek nagyobb részét, ugy szin- 

te a Ferencz Károly magyar gyalogezred 
tisztjeit sat. 

A gyász isteni tisztelet létrehozásán gróf 
Sommsich József s Geiszer, városi tanácsos 
urak leginkább fáradoztak. 

Busan távozánk e szent helyről - hisz 
meghalt honunk disze - s árván maradt a 
haza ! 

Vasárnap azaz február hó 6-dikán a ma- 

gyr olvasó kör saját helyiségében tartatott 
rend s gyülésén, Szentpétery Lajos, rendes 
tag Deák Ferencz felett egy hosszu em- 
lékbeszédet tartott, mely a számos hallgatókra 
mély benyomást idézett elő.] 

1 ismeri az emberi 
konszeny a barátság 

hogy egymást kizsákmányoljuk ? Elpanaszolha- 
tom-e fájdalmaimat a kopár szikláknak? elme- 
sélhetem-e örömeimet az enyhe zephireknek ? 
= Bizonyára nem, mert sem vigaszt nem nyuj- 
tanak, sem örömömben nem osztoznak. Lelkem 
rokon lélek után eped: szivem rokon szivért 
dobog. Ezen rokon lelket és szivet csak is a jó 

barátban találom meg; csak jó barátok között 
van meg az egyenlőség viszonya; csak egyen- 

lők között van a barátságnak helye. Kik szü- 

letés, kor, vagy állás által különböznek egy- 

onságok öszhangzata mástól, azok között őszinte barátság sohasem 
képezi a bizalom for- jöhet létre. Midőnegy önhittségtől duzzadó és 

ető eleme. Szeretetért ese- 
igért nem. Szeretettel tar- 
de barátsággal csak a 

neg. , Valakit barát- 
int kérni, kölcsönözze 

en oly szives és ne 

n szerezzen magá- 

önmagával eltelt uracs baráti poharat ürit acsiz- 

madiával, nem azért teszi, mintha rokon lel- 

ket keresne ez utóbbiban: hanem mivel őt egy 

vagy más úton czéljaira akarja felhasználni. IIy 

ember kézszoritására sem adhatunk többet 

mint Judás csókjára. Már pedig a hol önzés 

van, ott barátságról szó sem lehet.. 
Véralkati különbség szintén képtelen a 

barátságra. Vegyünk például egy komoly em- 

bert, ki hátra kulcsolt kezekkel, agyában nagy- 

szerü reform- kérdésekkel sétál a szobában fel 

s ; beállit egy vidám barátja - - feltéve, 

gy ezt parátjának - s egész 
al a vállá 

hosszabb alkalmi költeményt szavalt Deák Fe- 
renczről. 

Az olvasó kör helyiségéről lobog a fe- 
kete zászló s akör rendes tagjai gyászt vi- 
selnek. 

Nem akarom végre elmulasztani, még azt 
is felemliteni, hogy a nagy halott temetésén 
négy küldöttségi tag képviselte olvasó körünket 

s pedig névszerint: Szeuntpétery Lajos, Krayer 

Józset, Nagy Lajo és Ruzsits Károly. 

Grácz, 1878. febr. 8-dikán. ! 
Engel Sándor, 

BELFOLD, 
Déés, 1876 febr. 9-én. 

(Deák Ferencz gyásza) 

Belső- Szolnok megye bizottsága folyó hó 

A emlékbeszéd után Gruner Lajos egy 

8-án Báró Bánfi Dezső ur ő méltósága el- 

nöklete alatt rendkivüli közgyülést tartott. Az 

irt napon d. e. 9 órakor Báró főispán ur az 

ülés teremben, - hol a bizottsági tagok, a 

különböző hatóságok tisztikara, testületek és 

intézetek, a m. kir. honvédség s az itt műkö- 

dő ujoncz állitó bizottság, beszter ezei sorhadi 
tisztikara, a m. kir. 1 

a nőegylet és nagy számu Taligatág ő mél- 

tóságát egybegyülve várta, - megjelent s rő- 

vid de megható beszédében előadván, hogy a 

mai rondkivüli közgyülést csupán a ,Deák 
Ferenc zén gy hazánkfiának folyó évi január 
28-án történt sihalálozása alkalmából a kegye- 

let adója leróvása s a nagy hazafi emlékére 
rendezendő gyistinaly megtartása s amnak 

elmelése czéljából s Egyiptom ügye is szóba került, mire a felső- 

megnyitottnak nyilvánitotta. 

A carlista lázadás, ugy látszik, csak- 

Fóőispán urnak ezen állva elmondott sa 

jelen voltak által is álló helyzetben végig hall- 

gatott beszéde után olvastatott a főrendi és 

képviselőház elnökeinek folyó évi január 30-án 

a megye közönségéhez intézett távirati tudósi- 

tása, a magyar országgyülés főrendi és képvi- 

selőházának nevében. 

Evvel kapcsolatosan olvastatott gróf Beth- 

len András megyénk alsó-kerületi képviselőjé- 
nek folyó hó 2-ról a megye alispánjához inté- 

zett távirati értesitése, melyben tudatja, hogy 

a megye közönsége nevében Deák Ferencz' 

koporsójára ,Belső SzolnokmegyeDeák 
Feren cczneké feliratu koszorut tett le. 

Szükségesnek tartom, a megye közönsége 

határozatát, ugy a mint az jezőkönyvbe igtat- 

va lett szóról szóra idézni : 

„Belső Szonokmegye közönsége Deák 
Ferencz nagy hazánkfia halála feletti fájdal- 

mát legméltóbban az 1847-ben elhunyt József 

főherczeg Magyarország Nádora elhalálozása al- 

kalmából a magyar országyűlésen jegyzőköny- 

vileg kifejezett magasztos szavakban ohajtván 

nyilvánitani egyhangulag kijelenti, hogy „De- 

ák Ferencze a megye háláját teljes 

mértékben kiérdemel ta, s hogyév- 

könyve azon gyászlapjára melyre 

DeákFerenczmulandóéleténekutol- 

só órája van jegyez ve ezenjnelreáir- 

ja nevének a megye Közönsége kebe- 

lében, el nem mulható e mlé kezetét. 

S ezen határozatról az országgyülés fő- 

rendi és alsóház elnökei, s a ministerelnök 

ur ő nagyméltóságaik jelen gyülés jegyzőköny- 

ve megküldése mellett értesitendőkül határoz- 

tattak. 

Ezzel az ülés véget ért, s a jegyzőkönyv 

nyomban hitelesittetett, főispán ur ő méltósá- 

ga pedig a bizottsági tagokat, valamennyi ha- 

tóság tisztikarát, egyesületek s testületek kép- 

viselőit a m. kir. honvédség tisztikarát, és 

nagyszámu hallgatóságot felhiván, miszerént őt 

a mindjárt kezdetét veendő gyászisteni tiszte- 

letre követni sziveskedjenek, a menet megin- 

dult s a rom. kath s később az ev. ref. egy- 

házak, gyászoló közönséggel csakhamar zsúfolá- 

sig megteltek. 

A gyászisteni tisztelet mindkét halyt a 

gyászolt fériu emlékéhez méltó ünnepélyesség- 
gel folyt le. 

r1. 

Gy.-Fekhérvártt, 1876. feb. 10. 

Tekintetes szerkesztő ur! 

Meg levén arról győződve, nogy becses 

lapja hasábjai minden igazolt közérdekü fel- 

szólalásoknak nyitva állanak, bátorságot ve- 

szek magamnak egy, évek előtt tett kormányi 

intézkedést, egész tárgyilagossággal „sine íra et 

studio" megismertetni. Ezt tenni annál is in- 

kább tartom szükségesnek, mivel a megismer- 

tetendő intézkedés káros hatásai már negyedév 

óta nehezednek a város és vidékének jogkereső 

közönségére. 
rtem a kir. törvényszék, kir. járásbi- 

róság és ügyészségnek a városból a várba va- 

ló felköltöztetését. 

Köztudomás szerint a Gy.-Fehérvártt szé- 

kelő kir. biróságok 1872. év végéig bérházak- 

ba a városba voltak elhelyezve. A szükséges 
hivatali helyiségek évi bérének felerészét a vá- 

ros, felerészét pedig az államkincstár fizette. 

A pénzverdei hivatal megszüntetése folytán en- 

nek épületei üresekké válván, bizonyos részről 

többször feliratott a m. kir. igazságügyminisz- 

teriumhoz, hangsulyoztatván, hogy a kir. biró- 

ságoknak a városból a várba való felköltözte- 

tése által az államkincstár tetemes összeget ta- 
karithat meg évenkint. A m. kir. igazságügy- 

miniszterium, a nélkül, hogy körülményeseb- 

ben tájékoztathatta és informáltathatta volna 

magát a dolog állása és a helyi viszonyokról, 

hitelt adva a hozzá intézett fölterjesztéseknek, 
elrendelte a pénzverdei épületeknek hivatali he- 

lyiségekké való átalakitását és a kir. biróságok 

felköltöztetését. 
Lássuk most, mit nyert ezen felköltözte- 

tés által az államkincstár és mit vesztett a 

jogkereső közönség. 
Mig a kir. biróságok a városban bérhá- 

zakba voltak elhelyezve, a város és az állam- 

kincstárt fizettek együtt évi négyezer forint 

szállásbért, melyből kétezer forint az állam- 

kincstár terhelte, 1873. évtől a mai napig az 

államkincstár nem fizeti ugyan ezen szállásbért 

s igy azt hinné valaki, hogy legalább hatezer 

forintob megtakaritott, ez azonban nincs ugy, 

mert a pénzverdei épületeknek hivatali helyi- 

ségekké való átalakitása az államnak több, mint 
hatezer frtjába került, a nélkül, hogy a biró- 
ságok alkalmas és az igényeknek megfelelő he- 

lyiségekkel birnának. Igaz, hogy a pénzverdei 

épületekhez tartozó tiszti lakásokban négy biró, 
az igazgató és nehány hivatalszolga lakik, kik. 

nek ez okból az állam lakbért nem fizet s igy 
e czimen évenkint mintegy ezer forintot taka- 

rit meg, mindamellett határozottan azt kell 

állitanunk, hogy a kir. biróságoknak a várba 
való felköltöztetése által, mind az államkincs- 

tár, mid a jogkereső közönség tetemes veszte- 
séget és kárt szenvedett. Röviden oelk indo- 
kolni állitásunkat. 

hivta össze, a yulét : t 
ja, hogy az itten évenként megíd 
naság elfogadására a vár nem 

kétszer fel- és alájárni. 

Aki ismeri az itteni viszony 

helyiséggel s azért a katonai kin ( 

kor kész volt és ma is kész a 
épületeket százhetvenezer forint ig 

szegért megvenni. Ha a pénzverde épü 
helyett hogy hivatali helyiségekké éllaki 
ezelőtt három évvel eladattak voln 

kincstár a százhetvenezer forint től 

ból azonkivül, hogy a kir. biróság 
a városba alkalmas hivatali hely 

relt volna ki, évenként négy öt elr 

ta jövedelmet is húzna. 

Nem akarunk recri aoc 

de az igazságnak adózunk, midőn ri 

hogy a biróságok felköltöztetéséne 

a város lelkesültségének és bőkezi 

ánya, mert a város megakarván s 

általa eredetileg elvállalt évi bérj 

fizetésétől, szivesen beleegyezett, ho 

róságokat nemcsak a várba, hanem 
elköltöztessék, mi is azt mondhatik teh 
mit „Sulpicius a kelet rendes levezője 

helyesen mondott, hogy tudniillikegy ilyen 

lelkesülni nem tudó és még a Iesekélyeb 
áldozatoktól is iszonyodó város, rn érdemes 
kir. törvényszék székhelyévé lenni. 

A nyilvánosság előtt sohasa szok e 
személyekkel foglalkozni, de midőn yesek ma. 
gánérdeke a közérdek elébe tétetik ; evvel el- 
lentétben állittatik, hazafiui kötele égünk pa 
rancsolja, hogy kiméletesek ne legyük sez ok: 
ból nem tehetjük, hogy e helyen 12g ne em- 
litsük, miszerint a kir. törvényszé elnök ur 
volt első vonalban az, ki a magas ormánynál 
a kir. biróságoknak a városból avárba való 
felköltöztetését sürgette, állitólag azt, hogy a 
pénzverdei épületben kényelmes szálsa legyen 
Nagyon örvendenénk, ha ezt nemcellene el: 
hinnünk, de miután ezen hiedelema közvéle- 
mény által is támogattatik, felett sajnáljuk, 
hogy mi sem lehetünk a közönségtől eltérő 
véleményben. 

Kimutatván, hogy az államkicstár csak 
vesztett de nem nyert a biróságokn: a pénz- 
verdei épületekbe való elhelyeztetéselltal, hát 
ra van, hogy kimutassuk, mily kár azon in- 
tézkedés a jogkereső közönségre étmei a 
birósági személyzetre nézve is. 

Gyulafehérvár városi része y jó e 
órányi távolságban van a vártól, ply köztu- 
domás szerint egy jókora magaslamn fekszik. 
A városban több mint tizenkét üg éd lakik, 
kiknek mindennap teendőjük van apiróságok- 
nál s ez okból naponként többszörs kényte- 
lenek fel- és alájárni, miáltal sok lőt paza- 
rolaak, melyet egyépb teendők elvégésére for- 
dithatnának. Hát a vidéki jogkereső cözönség- 
re nézve nem volna elég a Gyuliehérvárigz 

való utazás, hanem a biróságokhoz ló jutha- 

tás végett kénytelen legyen egy fárató hegyet 
is meemászni? 

A jogkereső közönségen kivüla királyi 

járásbiróságoknak a várba való fellltöztetése 
legkárosabb következményü a biróság személy- 

zetre nézve, melynek tulnyomó része ki levén 

a várból szorittatva a katonaság áll, a vá- 
rosban kénytelen lakni s innét egészsre veszé- 

lyeztetéséve! bármily időjárásban is ponként 

A várban lkásszúka 

miatt egyátalában szállást kapni nei lehet s 
ha található is volna egy-egy száll, azt a 

várbeli épületek rozzant és nedves vta miatt 
használni nem lehet s eléggé meg vinak röő- 
viditve azon birák is, kik évi lakbéri faejében 

tiszti szállásokban kénytelenek lakn melyek 

aránylag sokkal drágábban vannak jegfizetve 

kétszáz forinton, mintha ezen összeg: 
rosban magánlakást tarthatnának. 

Fennebbi sorainkat befejezzük on kije- 
lentéssel, hogy jelenlegi fölszólalásuk czólja 
a magas kormánynak figyelmeztete arra, 

hogy a gyulafehérvári királyi törvénytékre vo- 

natkozólag ezelőtt három évvel tett ibás in- 
tézkedését a folyó évben eszközlen ujabbi 

reductiok alkalmával helyrehozza s amennyi- 

ben Gyulafehérvár, mint királyi törényszék 
székhelye, megmaradna - mit magya hazafias 

szempontból nem óhajthatunk - inzkedjék, 
hogy a királyi biróságok a várból városba 
leköltöztessenek s ezáltal a jogkereső közönség 

és birósági személyzet jogos és méltáyos igé- 

nyeinek elég tétessék. 
Ha a t. szerkesztő ur megengi, köze- 

lebbi levelemben ismertetni fogom 7 itteni 

társadalmi viszonyokat - magyar nemzeti 
szompontból tekintve azokat. 

Aztstid 

Ma tartotta meg Szé 
környéke értelmisége a polgári y 
Deák Ferencz emlékér 



egyle és iparos-egyletek teljes személyzettel s 

lönbs. nélkül. A gyöngéd kegyelet annyira
 nő- 

velte, résztvevő közönséget, hogy befoga
dásá- 

ra amunitáriusok középtanodájának különben 

tekinlyes tanterme rendkivül Kkis helyisé
g volt. 

iz ünnepélyt a tanitó-képezdei énekkar 

nyitoa meg a Hym nus eléneklésével és az 

is záa be a Szózat-tal. Kozma Ferencz t. 

kép. gazgató tartott gyászbeszédet tárgyhoz 

méltó1. A beszéd terjedelmesebb, semhogy
 egy 

lapegkét számában helyet foglalhatna; eg
y ke- 

rek eészból vázat mutatni fel épen ilyen al- 

kalonnal nem tartjuk tanácsosnak; nem akar-
 

juk Me a hatást csonkitani. Értesülésünk sze- 

rint : egész beszéd meg fog jelenni a Ke- 

reszyén magvető-ben. Előre is fölhiv- 

juk r az olvasó közönség figyelmét. 

Ugyanez alkalommal Bartha Miklós el- 

szavaa a Csepreghy-től Deák halálára iro
tt 

-,Eti Naplóban megjelent - megragadó 

költeényt, melyről nem lehet megmondani, 

hogy. szavalóra batott-e inkább, vagy a kö- 

zönsére. 
Mindnyájunk lelkének jól esett, hogy a 

kegyet érzelmeinek legalább ennyiben kifeje- 

zést dhattunk. 
Hogy a haza gyászát miis érezzük, hogy 

az omágos sohajba a miénk is belevegyül: ezt 

akartim jelezni nehány sorban e lap közönsé- 

ge ett. s.....8. 

aaeaza 

Felvincz, 1876. febr. 11-én. , 
(Deák Ferenez emlékezete.) 

Hazánk legnagyobb fiának, Deák Ferencz- 

nek yászos kimulta, melylyel a balsors orszá- 

gunkt és nemzetünket egyaránt sujtá, mind- 

nyájuk szivében élő szavakkal eléggé nem ecse- 

telhő mély fájdalmat idézett elő. 

A gyászhir megérkeztével a szék praeto- 

riálisépületén azonnal kitüzetett a gyászlobo- 

gó, 1ely a nagy férfiunak elhunytát jelezte, 

miremind két vallásfelekezetű egyházban a 

haragok folyó hó 1-én megkondultak s napon- 

ta Edeték a legnagyobb gyászt a temetés 

után. 
A folyó hó 5-én közbejött és 10-ig tar- 

tott orozás miatt nagy halottunk halhatatlan 

emlésre a gyász isteni tiszteletet csak folyó 

hó 1-én lehetett megtartani 

Ezen napon a szék, közigazgatási tiszti- 

kara királyi járásbiróság, felvinczi adóhivatal 

felviszi tanács, csendőrség és szép számu bir- 

tokoág testületileg közszeretetben álló alki- 

rályránk Tarsoly Gábornál megjelenvén, 

onna alkirálybiró vezetése alatt a rom. cath. 

egyhzban vonultak. 

A rom. cath. egyházban hazánk legna- 

gyok fijjának gyászravatala volt felállitva, a 

melyfelett életnagyságu, fekete fátyollal bé- 

vontarczképe volt felillesztve. 

Igen szomoru és mélyen megható jelen- 

ség olt látni azt, hogy az isteni tisztelet fo- 

lyan alatt igen soknak gyászköny ültszemén. 

A gyász-isteni tisztelet bevégzése után 

az eyütt voltak seregesen a székházához, alki- 

rályiró Tarsoly Gáborhoz vonulyán bé, fő- 

jegyőnk rövid és meleg szavakban ecsetelte 

azornagyszerü veszteséget, mely hazánkat és 

nemetünket Deák Ferencz kipótolhatatlan ha- 

lálátl érte, mely alkalommal felkérte alkirály- 

biró hogy ez alkalommal nagy halottunk iránt 

nyilinult tiszteletet és kegyeletet ministerel- 

nökir ő nagyméltóságának magas tudomására 

juttani sziveskedjék mit alkirálybiránk a leg- 

nagybb készséggel igért meg. 

Ezek után megemlitem még azt, hogy 

nag halottuank emlékére épitendő szobor költ- 

ség fedezésire itt is gyüjtés fog czélba vé- 

tetns teljesen reménylem, hogy az eredményt 

nemokára közölhetem. 
Végre szerény tudósitásomat (bár nekel- 

lett olna ily szinű dologban tudósitást irnom) 

azolóhajtással zárom bé, vajha Isten üdve- 

zültaagy halottunkban hazánkat és nemzetün- 
ketrt leirhatatlan veszteséget kipótolná! 

Egy jelen volt. 

A KELET" magán-távirata. 
lladatott Budapesten február 11. 11. ó6. - p. d. e. 

Érkezett, február 11. 11. ó. 50 p. d. e. 

A képviselőház tegnap Bokross 
El inditványát mellőzvén, tovább tár- 
Eyiá a végrendeletekről szóló javasla- 

tot Az osztályok letárgyalták a Deákfé- 
le avaslatot; a szélbaliak ellene szóltak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, febr. 12. 1876. 

- Kükülő megye alispánjától a kö- 
tző, fekete keretbe foglalt sorokat vettük : 
Mhagyar thozó testület tagja elhunyt nagyha- 

Hfia, Deák Ferencz iránti tisztelet meg- 

e ört tése, a kegyelet adójának bemutatása ér- 
derb f. hó 18-ik napján d. e. 10 órakor 

i közgyülésre e megye t. cz. 

atrátám létesült. Rószt vutok benne az in- 

ditvál ozó körön kivül a helybeli állami tani-
 

tókéz) intézet, unitárius középtanoda,
 tüzoltó- 

aa vid szine-java mindkét nemből és korkü- 

lami Shakspere 

bizottsági tagjait, főispán ur ő méltóságának 
megbizása következtében, tisztelettel meghivom. 

Dicső-Szent-Márton, 1876. február 7-én Pótsa 

József, Küküll őmegye alispánja." 

- A küküllőmegyei gazdasági egy- 

let dicsőült nagy hazánkfia, Deák Ferencz 
emlékének kegyeletes megörökitésére Dicső- 

Szent-Mártonban a megyeház nagytermében feb- 

ruár hó 18-án rendkivüli közgyülést tart, mely- 
re az egylet tagjai tisztelettel hivatnak meg. 

Kelt az igazgató választmánynak Dicső-Szent- 

Márton 1876 február 6-án tartott üléséből. 

Pótsa s. k. alelnök. Réti János s. k. 

- Deák Ferencz nem szerette a hold- 
világot. Erre vonatkozólag Jankovich Antalné 

urhölgy ez érdekes sorokat küldte bea „F. L*-hoz 

„1853-ban nehány napot Kehidán töltöttünk 

férjemmel. Május 6-án szép holdvilágos este volt 

s mi a háziurral a kehidai udvaron időztünk. 
Gyönyörködtem a hold misztikus világitásában 

s elmondtam, hogy nagyon szeretem e földiek- 

kel játszó égi tüneményt. „Én, - mondá De- 
ák, - megvallom nem szeretem.4 „Miért?" 

Mert tolakodó; előtérbe nyomul skis égi test 

létére elvonja szemünket a legszebb s legna- 

gyobb csillagok fényétől. Aztán szeszélyes: hol 

fogy, hol nő; változó, bizonytalan, most telik 

majd elfogy, s akkor sem számithatunk rá, 

midőn legnagyobb fényében van, mert jön egy 

felhő s mi sötétben maradunk. Engem is cser- 

ben hagyott nem egyszer. Például 1848-ban, 

midőn a pozsonyi örszággyülésen készült a 

a válság, barátaim értem küldöttek. Holdtölte 

lévén, kivolt számitva, hogy éjjel nappal utaz- 

va, még a dolgok eldöntése előtt oda érhetünk. 

Váltott lovakon utaztunk. De a hold fellegek 

mögé bujt, nem haladhattunk elég gyorsan s én 

Pozsonyba későn érkeztem. Nincs miért szeret- 

nem a holdat. 

- A bortermelők érdekében. 
Miután az erdélyi pincze-egylet igazgató vá- 

lasztmánya elhatározta, hogy a folyó évben Sze- 

geden tartandó országos kiállitásban boraival 
részt vesz, felszólitja Erdély bortermelőit, hogy 

az egylethez ezen kiállitás alkalmával, a költ- 

ségek aránylagos hordozása mellett, minél szá- 

mosabban csatlakozzanak. Elvárja az egylet 

gazdáink részvétét annyival is inkább, miután 

erdélyi boraink a lyoni, bécsi, londoni, buda- 

pesti és más külföldi kiállitáson megérdemelt 

dicsőséget vivtak ki maguknak, melyuélfogva 
teljes joggal reméli az egylet, hogy még ugyan 

ez évben a tengeren tuli philadelfiai kiállitás 

sem hagyja borait elismerés nélkül legnagyobb 

szégyenére annak, hogy a szomszéd magyar 

városok és vidékek előtt is alig ismeretesek 

boraink. Mindazon termelő urak tehát, kik 

ezen kiállitásban boraikkal résztvenni ohajta- 

vak, felkéretnek, hogy abeli szándékuk, vala- 

mint a felett, hogyhány fajta borral vesznek 

részt, továbbá a kellő hely iránt az erdélyi 

pincze-egylet igazgatóságánál nyilatkozzanak. 

Az idevonatkozó részletes tndósitások a jelent- 

kezőknek az egylet részéről megküldetnek. Be- 

jelentések legkésőbb április utoljáig fogadtat- 

nak el. 
- Orvos-termé 

társulatunk péntek estve 5 órakor tartotta a 

városházi közgyülés teremben első természettu- 

dományi estélyét melyet ezentul minden hónap 

első péntek délutánján meg fog tartani. A szép 

számban egybegyült hallgatóság előtt A bt 

Antal tanár ur beszélt az nuj mértékrendszer 

lényegéről, eredetéről, bemutatván az egyes 
mértékek minta példányait és a természettani 

intézet normál méterét. Örömmel jegyezzük fel, 

hogy a hallgatóság között több nő is volt jelen, 

bizonyságául annak, hogy városunk nőközönsé- 

ge is érdeklődik a természettudományi isme- 

retek iránt. Annyival inkább kiemeljük, mert 

hallottuk, hogy több nő kivánt volna részt 

venni az estélyben, és csak az tartóztatta visz- 

sza őket, hogy nem voltak tájékozva a megje- 

lenhetés iránt. E természettudományi 

estélyek a mint tudjuk - hasonló módon 

lesznek rendezve mint a budapesti k. természet- 

tudományi társulat természett udományi 
estélyei, melyek az egész közönség számára 

uyitva állanak és a melyeket a müvelt társa- 

dalom minden retegének hölgyei élénk érdek- 

lődéssel szoktak látogatni. Ezért semmi sem áll 

utjában annak, hogy városunk hölgyközönsége 

a természettudományi ismeretek iránt való haj- 

lamát kielégithesse. A részletes tudésitást az 

ülésről, lapunk keddi száma fogja hozni. 

- Blau Gyula, előnyösön ismert he- 

gedűművészünk jelenleg körünkben időzik, ma 

estve Maros. Vásárhelyr eindul, hol mint 

mondja, az ottani hálás művelt közönség fel- 

kérésére egy pár hangversenyt fog rendezni. 

Onnan visszajön Kolozsvárra, itt - több ol- 

dalról felkéretvén - szintén hangversenyt fog 
rendezni, melynek programmjából kiemeljük 

Mendelssohn zenekar kisérettel előadandó 

hangversenyét; továbbá a köztetszésben része- 

y 1 

sült Boszorkány-tán czot, melyhez ujab- 

ban ő maga irt zenekiséretet. Kolozsvárról a 
müűvész ur Szeben és Brassón át Bukarest- 

be fog utazni. Elismeréssel emlitjük meg, hogy 

a művészur collegialis szivességből ma P i c h- 

1er Bódog reguiemén hallatta perettiet általános 

tetszés mellett. 

- Julia ongorája Ne tessék va- 
muzsájára méltó légies nő- 

alakot képzelni. Az a Julia, a kiről most szó 
van, tulajdonképen nem is „ki", hanem ,mely. 

Ábrándosnak ugyan elég ábrándos, csaknem 
rajongó, de azért még sem szerelmes - leg- 

alább belénk, Árpád utódaiba bizonyosan nem 
- szépnek sem szép, jellemére nézve habár 

romantikus is, mégis inkább román; nőnek 

sem nő, hanem, mondjuk ki az igazat: való- 

ságos egylet, t. i. a román egylet, mely- 
nek tagjai minthogy kizárólag férfiak, nyilván- 
való: hogy nagyon illik reá a Julia nevezet. 
Hanem a zongora már valóságos zongora. Ko- 
rára nézve meglehotős érett koru, kedélyére 

nézve meglehetősen lehangolt, idegzete a 

kor következtében gyöngült, hanem azért 

még mindig tud hamiskodni a - hangjá- 

val. Hanem legyünk már egyszer komolyak. 
Ez a „Julias egylettehát, melynek bevallott in- 

tentioja a román nyelvésirodalom müűvelé- 
se, arra a felfedezésre jutott, hogy e czéljai elé- 

résére mulhatlanul szüksége van egy - zon- 

gorára, mely a véletlen megfoghatlan szeszélyei 

folytán épen az egylet elnökéé, Szilasy Ger- 
gely egyetemi román tanár uré. Az is bizo- 

nyára ép ily véletlen, hogy ez adásvevés esz- 

méje épen a t. elnök urtól eredt s az udvari- 

as többség csakugyan elfogadta a propositiót, 
mi miatt, mint tudjuk az alelnök M. J. egyet. 

joghallgató s több tag kilépniszándékoznak az 

egylet kebeléből. Hanem hát az elnök] megszaba- 

dulócska zongorájától, a mi fődolognak látszik. Ez 

egylet egyik legfőbboka, hogy a román egyetemi 

polgárok rendszeresen visszavonulnak az „egyete- 

mi körétől, nekünk nem nagy bánatot okozna te- 

hát az egylet felbomlása s teljes el égültséggel je- 

lenthetjük, hogy a zongora az egylet exris- 

tentiájának fele r észén, 100 frton lőn meg- 

vásárolva - a román nyelvés irodalom 

érdekében. Hogy ehangszeren hamis accordok 

fognak főölzendülni, arról biztosithat mindenkit 

mind az instrumentum minősége, mind a mü- 
vész urak egyénisége. Hiá ban, de gustibus 
non est disputanduml 

- Közgyülés. A kolozsvári torna-vi- 
voda egylet 1876 február hó 20-án regge- 

li 11 órakor a városi bizottság nagy termében, 

évi rendes közgyülést tart, melyre a részjegy- 

birtokos urak tisztelettel meghivatnak. A köz- 

gyülés tárgyai: 1., elnöki megnyitó; 2.) az 

igazgató választmány mult évi müködéséről szó- 

ló jelentésének tárgyalása; 3.) számadásvizsgá 
ló bizottság jelentése; 4.) a jövő évi költségve- 

tés megállapitása s az erre vonatkozó inditvá- 

nyok; 5. a leltározás s a számadások felülvizs 

gálására bizottság választása 6.) tisztválasztás 

az az: elnök, alelnök, titkár-pénztárnok, orvos 

s a választmányból kilépő gr. Bánffy György, 

K. Biásini Domokos, dr. Csiki Victor, Ga- 

mauf Vilmos, Korbuly Bogdán, Popini Nándor, 

gr. Teleki Gusztáv, Szász Domokos, s Zeyk Dá- 

niel helyébe 9 választmányi tagnak titkos sza- 

vazás utján való választása. Páll Sándor, 
elnök. Móricz István, titkár. 

- Közgyülés. A kolozsvári önkéntes 
tüzoltó-egylet 1876 február hó 20-án d. u. 

3 órakor a városi bizottság nagy termében 

rendkivüli közgyülést tart. Tárgy: a lemondott 

főparancsnok helyébe uj főparancsnok válasz- 

tása. Deák Pál, osztályparancsnok. Balogh 

György, ségédtiszt. 
- A gyula-fehérvári „önkéntestüz- 

oltó-egylet által a sétatéri „Kiosk"-ban f. év 

február hó 19-én pénztára gyarapitására ren- 

dezendő zártkörü tánczestélyt rendez. A meghi- 

vókból közöljük a következő sorokat: Miután a 

t. cz. 20-ik honvéd zászlóalj által a tüzoltó- 

egylet javára rendezett tánczvigalomból az egy- 

let pénztárába mi sem folyt be, a t. cz. közön- 

ség pártfogása kéretik. Jelszó : csak egyszerüség. 
- A magyar történelmi társulat 

ülése febr. 10-én. Nagyszámu közönség előtt 
Szilágyi Sándor olvasta föl Szabó Károly „Tol- 

dy Ferencz emlékezete" czimű értekezését. Érte- 

kező a kegyelet, a hála legmelegebb hangján 

emlékezett meg Toldyról, ki neki 30 éven át 
mestere, példányképe és legigazabb barátja volt. 

Lépésről lépésre kisérve, életének sokoldalu 

munkásságát, s elmondván, hogy nemes szel- 

lemével, irányadó műveivel a magyar nemzeti 

műveltség terjesztésére mily nagy hatást gya- 

korolt, különösen megemlékezik róla, mint a 

történelmi társulat buzgó pártolójáról, hatásá- 

nak lelkes előmozditójáról, munkás tagjáról. A 
m. tőrténelmi társulat egyik legszebb feladata 

a nemzetünk műveltségére vonatkozó adatok 

összegyüjtése és megirása. - Ő ez irányban az 
eszme iránti nemes lelkesültség szenvedélyével 
munkálkodott. - E téren volt a nemzetnek az 
ő munkássára legnagyobb szüksége. - Iroda- 
lomtörténeti munkáit birálati méltatással sorol- 
ván elő, mint magán embert is igen szépen 
jellemzé. - Mint magánember - ugymond 
- nagy hatást gyakorolt az ifjabb irói nem- 
zedékre. A kiben csak szikráját is fölfedezte a 
tehetségnek, buzditotta, bátoritotta, atyailag 
vezette. Lehetetlen, hogy a kik az ő vezetése 
alatt tanultak nagyratörni, hála nélkül emlé- 
kezzenek rá. Példája tanit tson bennünket - 
végzé beszédét értekező - soha nem csügged- 
ni, hiven kitartani. - Ha hitünkhöz ugy ra- 
gaszkodunk s kötelességünket ugy telyesitjük, 

mint ő: nemzetünk szellemi kifejlődése el nem 

maradhat s századokról századokra fog virulni. 

E tetszést aratott emléboszéd után Franknói 

" 

Vilmos mutatott be öt, a mohácsi vészre vo- 

natkozó német ujságlapot, melyeket a m. n. 

muzeumban fedezett föl. Az elsőben a csata 

részleteiről szó sincs. Az eredményről is téve- 

sen ir. Az egész nemességet kiirtották, állitja. 

A nevek többnyire el vannak ferditve. Olyano- 
kat is emlit az elesettek közt, kik szerencsésen 

megmenekültek. Szerinte az esztergomi érsek 

megszabadult egy lovon, melynek csak egy füle 

volt. A király hova lett, nem tudja. A csatá- 

ban elesett nagyszámu lengyelek, magyarok 

számáról azt mondja, hogy azt az ,isten tudja: 
mennyi. A második, egy török lovast ábrázo- 

ló czimképpel ellátott ujságlap nagyobb hiteles- 

ség szinében tünik föl. Egy hónappal a csata 
után került ki egy augsburgi nyomdából. E 

szerint a török szultán két véka pénzt adott 

néhány magyarnak, kik őt Magyarorság meg- 

hóditásában segiteni igérkeztek. Részletesen le- 

irja a csata folyamát. Szerinte Tomory hadosz- 

tálya kezdette meg a futást. Azt hiszi, hogya 

királyt a magyarok ölték meg, Érdekesen ir 

Pest és Buda meghóditásáról. A közlemény vé- 

gén az elesettek névsora áll. 15,000-re teszi. 

Ez ujságlap igy végződik: „Isten a török ve- 

szélytől szabaditsa meg a kereszténységét. - 

A többinek ismertetése után figyelmezteté 

Fraknói a szakférfiakat, hogy a magyar nemze- 

ti muzeum ily apróságokban rendkivül gazdag, 
melyekben a sok hazugság közt sok igazra 
találhatni. A titkári és pénztároki jelentések 

után az ülés véget ért. 
- Apró hirek. A hirt, hogy a hon- 

védség utra készenállás parancsát kapta volna, 

megczáfolják. - Az osztrák müűegylet feb- 

ruári képkiállitásán a legnagyobb tetszésben ré- 
szesül Benczur Gyula „Szent-István király meg- 

kereszseltetését ábrázoló festménye. - Klapp 

Mihály mentegetőzik: hogy ő nem irt sértőleg 
a magyarokról és a királynéról; kijelenti továb- 

bá: hogy ő a „Montags Revue" tulajdonosa s 

e jogától őt senki sem foszthatja meg. -Zem- 

plén megyében Monokon, január 7-én, R. 

Kovács Jánost, miután ittasan ment haza a 

kocsmából, neje, kivel mindig rosszul élt, meg- 

ölte s aztán fia és leánya segélyével a falu 

másik végén a kutba vetotte. A gyilkost és 2 
gyermekét elfogták. - A Vatikán tánczter- 

mében Febr. 2-án volt a pápa szép unakahu- 

gának Mastai Jozefin grófnőnek esküvője Mar- 

co Tabbri di Jano commendatoral. Az ifju pár 

eskűvő előtt is után is a pápa áldásában része- 

sült. - Mult szombaton Bismark termeiben 

ujabb fényes estély tartatott. - Európában 

a mult évben összesen 2671 millió darab le- 

vél volt forgalomban. A „Saturdai Review" 

Deák Ferenczről mint báróról beszél. - Ris- 

seri János 

erd. gazd. egyletnek egy 500 veder nagyságu 

boros hordót ajándékozott volt, e hó 8-án Se- 

gesvártt, életének 79. évében meghalt. - Uj- 

joncz-logika. A hadnagy: „Mit következtet 

abból, ha mint előörs, a legközelebbi faluban 

éjjel kutyaugatást hall?* Ujoncz: ,Hogy a 

holdvilág süt1" 

CSARNOK, 
Udvariasság és gorombaság. 

(Demoeritos után) 

(Vége.) 
Ki udvariassággal akar hóditani, tudnia 

kell gorombának is lenni. Szomoru emlékezetü 
nagy hazánkfia Ny. P. nevezetes volt élénk és 

velős mondásairól. Szerette ifjak társaságában 
étkezni, hogy velök tréfálhassan. Egy alkalom- 

mal - ebéd után - távozni akarván egy fia- 

tal ismerőse, véletlenül Ny. P. kalapját teszi 

föl. Ny. P. rákiált : öcsém ne lopd el a kala- 

pomat!" Az ifju zavartan: „biz isten nem vet- 

tem észre - nekünk körül-belől egy 
forma fejünk van. Körűl megengedem, 
de belűl, nem hiszem* volt rá a felelet. 

Köteteket lehetne irni, a kereskedő segé- 
dek, borbélyok, pinczérek és hordárok émelygős 
udvariasságáról és gorombaságáról. Én arra a 
tapasztalatra jöttem: sok függ attól, hogy 
mily hangulatban találjuk őket s hogy délután 
kevésbé gorombák mint délelőtt. 

A köszöntés nagyon jellemzi az embereket. 

A spanyolok, olaszok köszöntése: „Jó egészsé- 
get kivánok, ügyelj, hogy jó egészséged meg- 

maradjon" nem oly szolgaias mint palázatos 

szolgájat sőt „legalázatosabb szolgája ?* A hol- 
landiak .hog y élhet még?" köszöntése na- 

gyon emlékeztet a a hajózó és kereskedő nem- 
zetre. 

A Chinaiak igy köszöntnek: „megettétek 

rizskásátokat?* mely sokban hasonlit a bécsi- 

ek: ,„hogyan étkezett-jéhez, csak hogy sok- 

kal soványabb mint emez. 

A „jó étvágyot kivánok" és esözes 
nyugodalmat kivánok*-at szebbnek tartom mint 
a szerzeteseknél divatozó s azoktól a népre is 
ráragadt, (különösen nálunk Felső- -Magyarorszá- 
gon) örökös: „dicsértessék az ur Jézus Krisz- 

tus" és feleletül „most és mind örökké ámen. 
A goromba emberek mind kain utódai, 

ki nem csak agyon ütötte testvérét Ábelt, ha- 
nem még az Urral is gorombáskodott, igy s 61- - 

ván: „Nem tudom, hogy Abel hol va a gi 

korban gorombái 

kádármester, ki 1861-ben m. 

„Az öreg nap, ! v 
Hajdan fogadást teve: 
Vajjon egy vándor köpenyét 
Előbb melyik lopja le? 
Jött a szél magát fölfú 

zZugutt, búgott, mint csak tudta 
S az öreg nap nevette. 

s a beteges öregségben, mert kezdik 
hogy nem sokáig viselik a pérhüvelyt, a 
lág se nagyon tartóztatja. 

Különben, ha udvariasok akartok lenn 

tárjétek meg a gorombákat. 

KÖZGA zDASáG. 
Magyar keleti vasut 

üzletererményének kimutatása. 
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Erdélyrészi piaczok érjegyzéke. 
- M.-Vásárhely piaczárai feb. 10- 

ről, 1876. egy hectoliter Tisztabuza 4 frt 60 
kr, rozs 3 frt 8 kr, elegybuza 3 frt 10 kr kr, 
zab 1 frt 90 kr, 100 kgr. széna 3 frt - ki 

alomszalma - frt 50 ki, zspbrzalma 90 

cse 12 kr, paszuly 10 k, köles 12 1 k 
hectol. burgonya 1 frt 30 E, 100 . 

3 frt - kr. 100 széna kötv 
kr, kötetlen 3 frt 60 kr. alomszalm 
zsupszalma 95 kr. Egy hiter borsó 

76 kr. szinzsir - t 

hagyma 9 kr, fokhagyma 11 

Felelős szerkesztő: Bőké 

szükséglőket, akik 
üvegekkel kivánják 
szerencsém emlékeztet. 
csiptető-, jetb, 

nos 

a hóban már meg 
Ugyanott mini 

a vétáron alól Ea ható. 



Az 1 118. számi sa 
Hivatalos. 

ÖD 

(3-8) 
l 

(88) 

a praályázat. 
A Kalus smany 

itói állomására 
; anitói pedök és erabad szállás élvezete biztositása mellett. 

Trannyelv a magyar. 

allás- és közoktatásügyi m. kir. 
dilk napjáig bezárólag, alólirt tanfelügyelőséghez küldjék be.- 
olevát 1876. február 8-kán. 

dletmané a. 

községében megnyitandó állami elemi népiskola vezér- 
nel pályázat nyittatik 300 frt. évi fizetés, 100 frt. vezér- 

Pályazók felszerelt és sajátkezüleg irt folyamodványaikat a nagyméltóságu 
miniszteriumhoz ezimezve folyó évi február 

Kolozs-Dohokamegyei tanfelügyelőség 

136 

a Mizoyitvány, 
Tudományos javaslat a neunkircheni 

gyógyszerész 

WILHELM ur által készitett 

antiarthritikus antirheumatikus 

Vértisztitó theáról 
Kinek az újabb korban felmerült átalános 

szerekkel üzött charlatanismus-ról fogalma van, 
könnyen kimagyarázhatja az orvosoknak ellen- 
szenvét minden ilyen áruczikkek ellen s nem 
az ujitás ellentétének fogja tartani, ha az or- 
vos megvető mosolylyal fordul el azoktól. De 
ezen szabály sincs kivétel nélkül, s ezen kivé- 
tel helyesen igazolt azon esetben, hol tények 
által bebizonyitott tapasztalat és a közönségnek 
arra alapitott átalános helyeslése az orvosi 
vizsgáatot már megelőzte, az itéletet kimondta, 
mint ez a Wilhelm-féle vértisztitó theá- 
nál történt. Mert a közönség itélete megbizható 
kezesség valamely dolog értékére nézve, és itt 
is a különböző bajok, csúz, köszvény s más ily 
betegségeknél igazolta magát, mivel a Wilhelm- 
féle vértisztitó thea a legmakacsabb rheumatikus 
bajokoál alkalmazva a felbőrnek megtámadott 
tevékenységét és a Mejzölgést jótékonyan elő- 
segiti. 12) 6 

ehézkórt 
ayavl felaét levél által gyógyit 
dr. Killiselh különleges orvos 
Neustadtban, Drezda (Szászország.) 
Eddig 8000-nél többet ke- 
zelt sikerrel. 

(5-52) 

(10) oa) 

„PURITAS. 
Haj-it itó-tej. 

A „Puritas" nem hajfesték, hanem 
tejnemü folyadék , mely majdnem azon csodá- 
latos hatással bir, hogy ősz hajakat megifjit, 
azaz lassanként, még pedig legkésőbb ti- 
zennégy nap alatt ama szint visszaadja, 
melylyel eredetileg birt ! 

A „Puritas nem tartalmaz festékanya- 
got. A háj tetszés szerint vizzel mosathatik, le- 
Eőt fehérrel átvont vánkoson aludni és gőzfür- 

Ditró és szárhegy községeknek, IEorszék és Szász-IRégen 
közö jtt vállalkozás útján létesitendő gyors-kocsi közlekedés 
tárgyában: 

-kocsi közlekedés állittatik fel. 
A vállalat 8, esetleg 12 évre köttetik. 

A válialatból származó jövedelem, vagy kár a vállalkozót 
39 

ratta gyors 
2-or: . 

8-or: 

végett, a nég y első évben négy egyenlő részletben 

o frt. imgyem segélyt, 
vállalkozási idő tartama alatt egy szobát, egy kony- 
r való istálót és négy szekér szénát termő 

kaszáló helyet Borszéken dijmentesen adnak. 
Egyéb részletes feltételek Ditró község jegyzői irodájában megte- 

kinthetők , kivánatra másolatban kiadhatók. 
Ezen fel ételek mellett válalkozni kivánók azon megjegyzéssel hi- 

vatnak fel, hogy szabályszerű bélyeggel és 200 frt. bánatpénzzel el- 
látott zárt irásbeli ájánlataikot 

folyó évi mártius-hó s0-ig. 
alattirt beadni sziveskedjenek. 

eyerejó szárhogy. 1876. február-hó 8- kán. 

A hborszéki fürdő bizottmány Elnőksége 
Dezső Móses, elnök. 

Moll Seidlitz- porai. 
gok 

arel ) játa vgy e kezünkben levő hál: nyi- 
atkozat ság minden részei ta ás rok rögzött szorulásban, 

emesztéshián Jés a ápan (sodbzonnenl továbba görésökben, reetajekla mebalekban, szivátbesában, izgult 
fejfájásban, rete ásokban, csúzos tagfájdalmakban, végre aszkórs ,hypochondriára való hajlamban, tar- 

hányásingerben sat. obb sikerrel asrnáltettat s i fogtartósatt svdeyerodményt mutatták e 1. 

Egy eredeti ucbor ára használati utasitással együtt 1 frt o. é. 

"franczla B0FfSZesz óÓval. " 

ne ztosabb önorvos a szenvedő emberiség segélyére minden belső és külső gyuladásoknál, a lo - 
betegségek, min enféle se ebzések, 1el fűl- és fogfájás, régi bajok, nyiltsebek, rák, brand, szemgyul: dá, 

bénulások és minden éle sérülések sat. 
Palaczkokban használati utasitással együtt 80 kr o. é. 

orsch-gadócz- (csuka-) máj olaj. 
A I zt , leghatatósabb gyógyolaj Bergenből Norvegiában, s nem kell összetéveszteni a 

mesterségesen tisztitc olajjal. ( ) 
alódi rtit mál olaijae volaji legjobb ikerrel alkalmaztatik meli- és tüdőbajokban, sörvélyben és 

mataa Meggyóe vitia a legidültebb csúz- és köszvénybajokat valamint rögzött bőrkiütéseket 

1 palaczk ára ] használati utasitással együtt 1 frto. é. 
z di minőségben aphat tó 

sol ozsvárt: Vale ra Gy. Engel J. zé 
. (ezelőtt p fógytárában , y Mikliós eylgytalt 

elmerent 5 nnz során; Nagy özebenbenz Melle gyógysze- 

bivoln 3 znél. 

1
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rendkivüli s minden 

csup 

szászsebesen: : Reinhardt J. C. 

szlaya Schimert F. gyóg sz. 

ö LL A, cs. k. udv. szállitó Bécs, Tuchlauben 8. 

( 
4-er: : A tulajdonos községek vállalkozónak a vállalat előmozditása 

döket használni, a festéknek nyoma sem vehető 
3- 

Névszerint dnden rheumatikus, csúzos 
észre, mer: a 

bántalmaknál, melyek rendszerint lázzal és gyu- 
ladással, vagy daganattal vannak összekötve, po- 
dagra, keresztesontnyilalás, csipő-fájdalom, tagszag- 

Puritas 
nem fest, hanem ifjitja és pedig a legios szabb 

Ör: : Borszék és Régen között a fürdő-idény tartamára junius gatás, csuklómerevülés, lábikra-görcsök, - sőt és legdúsabb női hajzatot és a férfi haját és 

15-tő se : i hetenként kétszeri, esetl ilmég idült szorulás, altesti és hámorrhoid sérvek- szakállát. ; 
ptember 15- z éesetleg négyszeri. ben stb. is igen hathatós szernek bizonyult be. Egy üveg „Puritas" ára 2 íri. (postai 

szétküldésnél 20 krral több) s készpénzzel, vagy 
utánvéttel kapható: Framz Ottó és társá- 
nál, Bécs, Mariahilferstrasse 38. 
szám 

Raktárak: 
Kolozsvártt: Valentini gyógysze- 

rész, Redoute soron. 
Gy. Fehérvár: Csiky Kristóf. 
Fogaras: J. P. Herrman gyógyszerész. 
N.-Szeben: Gürtler Károly. 
Segesvártt: J. B. Teptsel 

Óvás: hamisitás és utánzások ellen. A 
t. cz. vevőket kérjük, hogy jól figyeljenek czé- 
günkre, mely minden üveg fenekén és tokján 
látható , minthogy „hajifjitó-tej" czim alatt 
btánzatok is léteznek. 

Ennélfogva a nevezett bajokban bátran 
ajánlható. 

Berlin, 1872. januar. 

Dr. Müller Johannes 
orvostanácsos, 

(p. h.) 

Óvást teszünk mindennemü hamisitvány 
és csalás ellen! 

Kérjük a t. közönséget, hogy a vevésnél 
figyelemmel legyen a törvényes védjegy és czim- 
re, mely minden csomagnak külsejére van téve, 
hogy a hamisitásnak eleje vétessék. 

A valódi Wilhelm-féle antiarthritikus 
antirheumaátikus vértisztitó thea csak az els 
nemzetközi Wilhelm-féle gyárban Neunkirchen- 
ben Bécs mellett, vagy a hirdetésemben jelzett 
helyeken kapható.ó 

Egy csomag 8 adagra osztva, orvosi uta- 
sitás szerint, használati útasitással I frt. a cso- (27) (4) 
magolás és bélyegért még külön 10 kr. e a 

A t. közönség kényelme végett a valódi Prüservatifs 
Wilhelm-féle antiarthritikus an- (Cottons) 
tirheumatikus vértisztitó thea kap- 
ható. gummi és hal-hólyagból, tuczatja 2 írtól 6 

frtig, továbbá mindenféle gummi árukat 

utánvét mellett megküld, titoktartás igérete 
mellett levélbeli megrendelésre is. I. 
Scechmeidler Bécs, Neubau stift- 
gasse Nr. 19. 

olozsvárt, ian Ed. A d: gyógy- 
szerész. Abrudbánya, Vlade N. Besztercze, Kelp Frigyes, 
Tergovits züt Gy.-Fehérvár, Frőhlich Gyula, gyógy- 

ssó, Jekelit us Nándor, gyógyszerész. Leken 
gyógyszerész. Földvár, Folbert Fr. 

Maros-Vásárhely. Bucher Miksa. Nagy- 
József, gyógyszerész. Nagy-Enyed, 

rigyes 
yzyszorők 

u
v
a
r
l
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é
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-En 
risztriteány njot ragy aj Rosenfeld József. sogos 
vár, Teu J. Régen, Leonhárd S. és J. 
vér elak Meldpvánoe gyógyszerész. 

(5) (6-6) 
. javitott kiadás. 

egközeletb jelent meg a hires, maga ne- 
mében egyetlen könyvnek második, telettesel 

iavitott és bővitett kiadása : 

„ÖNSEGÉLY 
eelninel a nemzörészek minden betegségei számára-hü és 

megbizható tanácsadó, 

pr. ERNSZT I. havonszenri orvostál. 
Ezen könyv okulást és segitséget nyujt mindazoknak 

kik iabb korukban titkos bűnt vagy mértéktelen kicsa- 
pongist üztek és ennek következtében beteges 

gyöngeségben ' 
szétdult id k, vagy annak kö- 

7a mállktól fenyegettetnek 

s kiki j bőrbajokb 
i jakóro ű enved- 
nek, vagy nze teste éz higany éeagk által, gyön- 

gittetett teljes k 
Nevelők, lelkészek és átalában emberbarátok, kik a 

fiatalság javát szivükön kordják jól teszik ha ezen könyv 
tartalmável megismerkedn 

res könyv, elnya nagy robb világosság kedveért 
bongatai Abrákkal van ellátva, minden Könyvkereske- 

r egató de pósta utján nálam is megrendeltet- 
eti 119 

4 r E rnszt L., hasonszenvi am 
Pesten, kétsag-utoza 24-i 
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SgIN JÁNOS 
erd. muz, egyleti könyvárusnál Kolozsvárt megielent s általaminten 

könyvárusnát kaphatók: 

KözsÉGI FAISKOLA. 
Alapvonalok a gyümö ölcestenyésztése. 

Községek, néptanitók, gazdák számára irta HMócsi áply a 

kolozsvári ev. ref. lőtanodában a természetrajz r. taira. 

(A szöveg közé nyomott 58 ábrával s egy tervlopal.) 
Nagy 8-rét. X. és 200 lap. Ára 1 frt 50 kr. 

TARTALOM: Előszó. Bevezetés. I. SZAKASZ: Egy falskola mun. 1. Hogy 
feküdjék a faiskolának szánt hely s milyen lexyen talaja? 2. A faiskola nagysága beosztása, 
elkészitése. A feldíorgatásról igolirozás) 4. rágyakészités. 5. Hogy szerzik a jóa adfát? B. 
Hogy növelik * vadfát? 7. iskola elekel 8. Előkés beátásá 

j k oltóásgalyat? 10. z 
szerű párositás. b) Egyszerű nyelyezés. c) Ket 
tős nyergezés. g) Oldal oltás. h) Vőlgyelés. 

. 0) Héj alá olias As maéól, Eleó 
k lá ümólcs-0 yépi oka a s - 

eag e) édik é 875 övelj ük föl a csontárosokat II. SZAKASZ. 
(piramis) növeléséről. . sztklz. A gyümölcsfák ültetéséről. 

y fekvésnél tenyész a gyüm csfa legdusabban? 2. Mily talaj kell a gyümölcsfak? 3. 
és Et 5 Hogy kell fgtai a gyamölesfát ? 16. Az uj gmölcs ké 

Asz. A metszésről. metszés czélja. 2. A fák gyeiről, 3. 

mölcsrügyek és fészkek. 5. avaszi metszés. 6 A nyári metsz, V. SZA- 
1. 1. A vén fák tisztogatásáról. 2 . Hogy kell av fát meg- 
A terméketlen fákról. etegségei. a) rzseny. 5) 

A) Tavaszi ellenségek. 1. Bbó furkár 
tt Por . Galanya Özön- 

zületek az oltvány s 

1. Minő éga 

gödörkészitésről. i. Ülteté 
abbi ezeléseről IV. SZ 
Ága alyak. 4. A 
kiz éke ési gyümülysökök munka 

ji ák rágyázázásól 
ZAKASZ. i fák ellenségéről. 

re 

orpárok s Törköny , Nagyétu 
szAász Mily gyümölcsfajokat szapor unk? A) 

Alm B) Körték. C) Szily p) K in. E) Úrzi peraoa k. F) Cseresznyék, meg: ek VIII. 
mitsz. A bogy egyimlesk művolésé éről. x egresről. 2 A veresszőlőről. A málná- 
ról, IX. SzA KASZ. A téli estékre. 1. A fák tegepzőbt alkatrészéről. 2. A fa szerketéről. 3. 
Miből ált a fák hamva? 4. Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz miuden dicsérgetést azon elismerés, myet ez a 
kormány részéről nyert, ugyanis: a m. k. oktatásügyérség az erd. Zzdasági- 
egylet előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt álló ily czélu alapll 400- 
négyszáz o. é. forintot utalványozott a boldogult KÓCSI KÁROLY öegyének 
és árváinak, azon érdem elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi aiskola" 
müve megirása és kiadása által a gazdasági ös ösmeretek terén szerze mának. 

Bár a kertem m nagyobb volna 
Nehány szó a tagositásról. 

Az erdélyi orsz. gazdasági egyesület kivánságára, kisbir kosok 
számára br. BÁNÉFY JÁNOS. Kiadta az erd. gazd. egyl. 8-rét. 

Ára 16 kEr. 

Rövid utasitás egy husz hold területű váltógaz aság 
rendezésére. 

Kis birtokosok számára. Az erdélyi gazdasági egylet kiváságára 
irta báró BÁNFFY JÁNOS. Kiadia az erdélyi gazdasági gylet. 

2. kiadás. 8-rét. Ára 36 kr. 

Koronás szólómüvelés. 
Irta BÁTHI GÁBOR földbírtokos 

Az erdélyi gazdasági egylet költségén. 11 kömetszetü árával. 
Ára 30 kr. 

tási Velész. 3. Alma Iloncza. 
rozényke 2D) Téli ellensée ek. it 

Mit tegyen az erdélyi gazda, hogy jólétrejüson/ 
Az erdélyi gazdasági egyesület által kitüntetett pályamnka. 

Írta BERDE ÁRON m. k. egyetemi tanár. 
Ára 35 Kr. 

Gazdasági kétszeres számvitel. 
Irta FARNOS KÁROLY. 4 darab melléklettel. 

Ára 1 frt 40 kr. 

Gazdasági kétszeres számvitelre példárok. 
ta FARNOS KÁROLY. Ára 70 kr. 

A gyorsan és bizonyosan gyógyitó itő láorvos háznál, útban és azn, 
Egy gyakorlati könyvecske különösen tisztek, gazdák, lator- 
vosok, lókedvelők, lovászmesterek és kocsisok számára. 17-ik 

londoni kiadás német forditása után, magyarra forditta 
GEDŐ JÁNOS Ára 30 kr. 

Hot gazdaszat szakmivek lag usabl ki 
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, : ÁKubár az árú-készlet nagy tömege tetemesen meg 
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Homz.en-, 
a mely az áruk szoliditása és az árak jutányossága 

sv február 

űús gyerme 
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éltal a Elta előtt magát annyira megkedveltett 

hó vég 
apadt, még is még nagy mennyiségű nürn 

éu me-. -aze 
oly számos látogatásnak örveldett 

ével vgeg meg hg szünni 
bergi és diszárú czikkek, illatszerrel, finom szappanyokkal, kaucsuk- és szaru-fésükkel, 

fog és körömkefével , jrészerrel, ehinaezüst-, alpaka-, británnia- és pakfong étszerrel , porczellánnal , különösen 

kjátéktárral sat, rendelkezik. 
a melyek a hátralevő pár hét alatt NIEM CSAK A RESZERZÉSI, hanem 

az eddigi lelette et áron alúl lognak árultatni. 
mélni hegy a é. t. cz. közönség e kedvelt űzletet a fennállására szánt nehány hét alatt is eddig tapasztalt becses pártolásával meg fogja ajándékozni. 
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Az iparmúűtárlat kezelősége. 

.oaloló o iei mreöilel aboi aott l h 

ezzt Stein Jáilos m. agyübni emiákei az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 
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